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REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA MEUSE
Préfecture de la Meuse
Secrétariat général
Direction de la citoyenneté et de la 1égalité
Bureau des relations avec
les collectivités territoriales
ARRETE

N°2018- 2056 du 06 SEP. 2018

mettant fin 4 Pexercice des compétences du Syndicat Mixte Scolaire de Ia région de Lérouville

La Préféte de 1a Meuse,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

Vu le code général des collectivités territoriales (CGCT), et notamment ses articles L.5211-25-1,
L5211-26 et 1..5212-33,

Vu le décret du 23 aofit 2016 nommant Madame Muriel Nguyen, Préféte de 1la Meuse,

Vu Parrété préfectoral n°2895/93 du 30 décembre 1993 portant création du Syndicat Intercommunal
Scolaire de la région de Lérouville,

Vu les arrétés préfectoraux n°2005/707 du 31 mars 2005 et n°2011-2597 du 19 décembre 2011
modifiant I"arrété préfectoral n°2895/93 du 30 décembre 1993 portant création du Syndicat
Intercommunal Scolaire de la région de Lérouville,

Vu Iarrété préfectoral n°2018-1965 du 23 aofit 2018 accordant délégation de signature & Monsieur
Michel Gouriou, Secrétaire Général de la Préfecture de la Meuse,

Vu la délibération du 10 avril 2018 par laquelle le comité syndical du Syndicat Mixte Scolaire de la
région de Lérouville se prononce pour la dissolution du syndicat, & compter du ler aofit 2018, et
rappelle qu'une mise a disposition des biens immeubles affectés a 1’exercice des compétences
scolaire et périscolaire devra étre réalisée au profit de la Communauté de Communes de Commercy-
Void-Vaucouleurs,

Vu les délibérations des conseils municipaux des communes membres du Syndicat Mixte Scolaire
de la région de Lérouville approuvant la dissolution du syndicat a4 compter du ler aofit 2018 ;

Chonville Malaumont (22 juin 2018), Cousances-les-Triconville (23 mai 2018), Dagonville (13
avril 2018), Grimaucourt-prés-Sampigny (22 mai 2018), Lérouville (13 avril 2018), Pont-sur-Meuse
(30 mai 2018) et Vadonville (31 mai 2018),

Horaires d'ouverture du lundi au vendredi :
de 8:45 4 12:00 : ouverture des guichets et des services et de 13:30 & 17:00 : uniquement sur rendez-vous
40 rue du Bourg CS 30512 55012 BAR LE DUC CEDEX - Tél : 03 29 77 55 55 - Télécopie : 03 29 79 64 49
site internet : www.meuse.gouv.fr courriel ; pref-courrier@meuse.gouv.fr




Vu la délibération du 26 juin 2018 du conseil communautaire de la Communauté de Communes De
I’Aire & I’ Argonne agissant en représentation substitution des communes de Courcelles-en-Barrois et
de Ligniéres-sur-Aire au sein du syndicat, approuvant la dissolution du Syndicat Mixte Scolaire de
la région de Lérouville, & compter du ler aolit 2018,

Vu la délibération du 27 juin 2018 du conseil communautaire de la Communauté de Communes du
Sammiellois agissant en représentation substitution de la commune de Ménil-aux-Bois au sein du
syndicat, approuvant la dissolution du Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville, a compter
du ler aofit 2018,

Vu I’avis favorable du Comité Technique du Centre de Gestion de la Fonction Publique Territoriale
de la Meuse du 2 juillet 2018 au transfert total 4 la Communauté de Communes de Commercy-Void-
Vaucouleurs, de deux emplois d’ATSEM principal de 2éme classe & temps complet, d’un emploi
d’adjoint d’animation & raison de 29.24/35¢me, d’un emploi d’adjoint technique a raison de
11.40/35¢me, d’un emploi d’adjoint d’animation a raison de 16.06/35¢me et d’un emploi d’adjoint
technique a raison de 28.30/35¢me,

Considérant que I’article L5212-33 du CGCT prévoit qu’un syndicat intercommunal est dissous par
le consentement de tous ses membres,

Considérant que le Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville est composé des communes
de Chonville Malaumont, Cousance-les-Triconville, Dagonville, Grimaucourt-prés-Sampigny,
Lérouville, Pont-sur-Meuse et Vadonville, de la Communauté de Communes du Sammiellois en
représentation substitution de la commune de Ménil-aux-Bois et de la Communauté de Communes
De l’Aire & I’Argonne en représentation substitution des communes de Courcelles-en-Barrois et de
Ligniéres-sur-Aire,

Considérant que les conseils municipaux et communautaires des communes et communautés de
communes membres du Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville ont accepté la
dissolution, & compter du ler aofit 2018, dudit syndicat,

Considérant que le comité syndical du Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville a rappelé
que les biens immeubles du Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville affectés a I’exercice
des compétences scolaire et périscolaire devront étre mis & disposition de la Communauté de
Communes de Commercy-Void-Vaucouleurs,

Considérant cependant que le comité syndical n’a pas statué sur le devenir des biens meubles du
syndicat, ni sur les éventuels autres éléments d’actif ou de passif du syndicat,

Considérant que les biens meubles du syndicat nécessaires a ’exercice des compétences scolaire et
périscolaire ont vocation & étre mis & disposition de la Communauté de Communes de Commercy-
Void-Vaucouleurs au méme titre que les biens immeubles,

Considérant qu’il y a lieu de procéder au transfert du personnel du Syndicat Mixte Scolaire de la
région de Lérouville au sein de la Communauté de Communes de Commercy-Void-Vaucouleurs,




Considérant par ailleurs qu’il n’a pas été possible d’établir le compte de gestion et le compte
administratif du Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville avant le ler aofit 2018,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Meuse,

ARRETE

Article 1¢: Le Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville cesse d’exercer ses compétences
a compter du 1° aott 2018.

Le syndicat conserve sa personnalité morale pour les seuls besoins de sa dissolution. Le président du
syndicat rend compte a la Préfete, tous les trois mois, de 1’état d’avancement des opérations de
liquidation.

Le budget et le compte administratif du syndicat en cours de liquidation sont soumis aux articles
L.1612-1 a L.1612-20 du CGCT. En cas d’absence d’adoption du compte administratif au 30 juin
2019 au plus tard, la Préfete arrétera les comptes a 1’appui du compte de gestion, aprés avis rendu,
dans un délai d’un mois, par la Chambre Régionale des Comptes.

Article 2 : Les biens immeubles du Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville affectés a
I’exercice des compétences scolaire et périscolaire devront &tre mis a disposition de la Communauté
de Communes de Commercy-Void-Vaucouleurs, qui reprend ces compétences pour ’école de
Lérouville a compter du ler aott 2018.

"Les biens meubles nécessaires a I’exercice des compétences scolaire et périscolaire ont pareillement
vocation & &tre mis a disposition de la Communauté de Communes de Commercy-Void-
Vaucouleurs. Pour ce qui est des autres biens meubles du syndicat et de tout autre élément d’actif ou
de passif, non nécessaires & 1’exercice de ces compétences, ils devront faire 1’objet d’une répartition
entre les membres du syndicat.

Les comptes administratif et de gestion 2018 seront portés a I’approbation du comité syndical du
Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville dans les conditions réglementaires.

L’actif du Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville inclut les restes a recouvrer.

Article 3 : Les emplois énumérés ci-dessous sont transférés a la Communauté de Communes de
Commercy-Void-Vaucouleurs conformément a 1’avis favorable formulé par le comité technique du
Centre de Gestion de la Meuse lors de sa séance du 2 juillet 2018 :

= deux emplois d’ ATSEM principal de 2éme classe a temps complet,

=un emploi d’adjoint d’animation a raison de 29.24/35¢me,

=un emploi d’adjoint technique & raison de 11.40/35¢me,

= un emploi d’adjoint d’animation & raison de 16.06/35éme,

= un emploi d’adjoint technique a raison de 28.30/35¢éme.

Article 4: DL’activité du syndicat se limitera aux opérations nécessaires a sa liquidation. Les
conditions de cette liquidation seront déterminées dans les respect des articles L.5211-25-1 et
L.5211-26 du CGCT.




Dés que les biens meubles et les autres éléments d’actif ou de passif du syndicat non mis a
disposition de la Communauté de Communes de Commercy-Void-Vaucouleurs auront été répartis
entre les membres du syndicat et que le compte de gestion et le compte administratif du syndicat
auront été adoptés, un arrété préfectoral prononcera la dissolution du syndicat.

En cas d’absence d’accord entre les membres du syndicat sur I’ensemble des conditions de
liquidation du syndicat, et au plus tard le 30 juin 2019, la Préféte nommera un liquidateur chargé de
mener a leur terme les opérations de liquidation du syndicat.

Article 5: Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de Nancy (5, Place de la Carriére - C.O 20038 - 54 036 NANCY Cédex) dans le délai
de deux mois a compter de sa notification ou de sa publication.

Article 6 : Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Meuse et Monsieur le Directeur
Départemental des Finances Publiques sont chargés de I’exécution du présent arrété ainsi que,
chacun en ce qui le concerne, le Président du Syndicat Mixte Scolaire de la région de Lérouville et
les maires et présidents des communes et communautés de communes membres du syndicat, qui en
recevront une copie a titre de notification. Il sera aussi transmis, pour information, au Président de la
Communauté de Communes de Commercy-Void-Vaucouleurs, au Sous-Préfet de 1’arrondissement
de Commercy, au Directeur Académique des services de I’Education Nationale et au Directeur
Départemental des Territoires. Il sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la
Meuse.

Fait 2 Bar-le-Duc, le (1 § SEP, 2018

Pour la Préféte et par délégation,
Le Secrétdire Général,
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MEUSE

Préfecture

Secrétariat général

Direction de la Citoyenneté et de la Légalité
Bureau de la réglementation, des élections et
des étrangers

ARRETI N° 2018 - 2081 DU 11 SEPTEMBRE 2018 RELATIF A LA CONVOCATION
DES ELECTEURS DE LA COMMUNE DE DAMMARIE-SUR-SAULX

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code électoral, et notamment les articles L. 247, 1. 255-4 et L. 258 ;
VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le décés de M. Jean Louis PEROTIN, gime adjoint au maire de la commune, ainsi que les
démissions de Mesdames Estelle DOURDOIGNE et Catherine LAGNY et M. Alban LEROY,
conseillers municipaux ;

Considérant que le conseil municipal ayant perdu au moins un tiers de ses membres, il y a
lien d’organiser des élections partielles complémentaires afin de pourvoir au remplacement des
stéges de conseillers municipaux devenus vacants ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE

Article 17 : Les ¢lecteurs de la commune de Dammarie-sur-Saulx, inscrits sur les listes électorales
arrétées au 28 février 2018, sans préjudice de Papplication des articles L. 11-2, L. 25, L. 27, L. 30 a
L. 40, R. 17 et R. 18 du code électoral, sont convoqués le dimanche 18 novembre 2018, a I'effet
d’élire quatre conseillers municipaux.

Article 2 : Si a I'issue du premier tour de scrutin, aucun candidat n’a obtenu la majorité absolue et
un nombre de suffrages égal au quart de celui des électeurs inscrits, le collége électoral se réunira
sans nouvelle convocation dans les mémes conditions, le dimanche 25 novembre 2018,

Article 3 : Les candidatures sont déposées, pour le premier comme pour le second tour, par les
candidats ou par un mandataire désigné par eux, a la préfecture de la Meuse (40, rue du Bourg &
Bar-le-Duc) :

Horaires d'ouverture du lundi au vendredi : de 8:45 & 12:00 et de 13:30 & 17:00 : uniguement sur rendez-vous
40 rue du Bourg C5 30512 55012 BAR LE DUC CEDEX - Tel : 03 28 77 55 55 - Télécopie : 03 28 79 64 49
site internet : www.meuse.gouv.fr courriel : pref-courrier@meuse.gouv.fr




- Pour le 1* tour :

- 4 partir du lundi 22 octobre 2018 jusqu’au mardi 30 octobre 2018, de 9h00 a 12h00 (en libre
accueil) et de 14h00 a 17h00 (sur rendez-vous) ;
- et le mercredi 31 octobre 2018 de 9h00 & 12h00 et de 14h00 a 18h00 (en libre accueil la journée).

Les prises de rendez-vous préalables peuvent étre réalisées par les candidats ou leurs mandataires
au 03.29.77.56.33 ou 03.29.77.56.36.

- Pour le second tour éventuel :

- le lundi 19 novembre 2018 en libre accueil (9h00 — 12h00 / 14h00 — 17h00) et le mardi
20 novembre 2018 en libre accueil également, de 9h00 a 12h00 et de 14h00 a 18h00.

Au second tour, de nouvelles candidatures ne seront possibles que, si au premier tour, le nombre de
candidatures enregistrées était inférieur au nombre de siéges a pourvoir (quatre).

Aucun autre mode de déclaration de candidature, notamment par voie postale, par télécopie
ou par messagerie électronique n’est admis.

Article 4 : La campagne électorale pour le premier tour est ouverte le lundi 5 novembre 2018 a
zéro heure et s’acheéve le samedi 17 novembre 2018 & minuit.

En cas de second tour, la campagne est ouverte le lundi 19 novembre 2018 a zéro heure et close le
samedi 24 novembre 2018 a minuit.

Article 5 : Les emplacements d’affichage sont attribués dans I’ordre d’arrivée des demandes des
candidats en mairie. Ces derniéres sont déposées au plus tard le mercredi 14 novembre 2018 pour
le premier tour de scrutin et le mercredi 21 novembre 2018 pour le second tour. L’ordre des
emplacements d’affichage peut donc étre différent de celui du premier tour.

Article 6 : Le scrutin est ouvert & 8 heures et clos a 18 heures. Les dispositions relatives a
’organisation du scrutin sont identiques a celles des élections municipales générales.

Article 7: Le présent arrété peut faire l’objet d’un recours contentieux auprés du tribunal
administratif de Nancy dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Meuse.

Article 8 : Le secrétaire général de la préfecture de la Meuse et le maire de la commune de
Dammarie-sur-Saulx sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété
qui sera, dés réception, affiché aux endroits prévus a cet effet dans la commune. Tl sera également
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Une copie est adressée, pour information, au Colonel, commandant le groupement de gendarmerie
de la Meuse ainsi qu’au juge du tribunal d’instance de Bar-le-Duc.

Fait a Bar-le-Duc, le 11 SEP. 2018

Pour la Préféte et par délégation,

GOURIOU



Liberts = Egaiiré + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MEUSE
Préfecture
Secrétariat général
Direction de la coordination des politiques publiques
et de I’appui territorial
Bureau des procédures environnementales

Délégation territoriale de Meuse
de I’ Agence régionale de santé Grand Est

ARRETE n° 2018-1533 du 29 juin 2018

Portant déclaration d’utilité publique les travaux de dérivation des eaux souterraines des
sources Jonvaux Basse n°l1, Jonvaux Basse n°2, Jonvaux Haute Amont et Jonvaux Haute Aval
a titre de régularisation et I’instauration des périmetres de protection de ces points d’eau

Portant autorisation d’utiliser I’eau de la source pour I’alimentation en eau destin¢ée a la
consommation humaine du Syndicat Intercommunal des Eaux Laffon de Ladebat

La préféte de la Meuse
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

VU le code de la santé publique et notamment les articles 1..1321-1 a 10 et R.1321-1 a 42,

VU le code de l'environnement et notamment les articles 1..214-1 a 6, ..215-13 et R.214-53,

VU le code forestier et notamment les articles L.311-1, L.312-1, L.411-1 et R.412-19 a R.412-27,
VU le code de I’expropriation pour cause d’utilité publique,

VU le décret n°55-22 du 4 janvier 1955 modifié portant réforme de la publicité fonciére et son
décret d’application n®55-1350 du 14 octobre 1955 modifié,

VU le décret du 23 aofit 2016 portant nomination de Madame Muriel Nguyen, préféte de la Meuse,

VU larrété préfectoral n°2018-1364 du 12 juin 2018 accordant délégation de signature a
Madame Corinne SIMON, secrétaire générale de la Préfecture de 1la Meuse,

VU la délibération du bureau du Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable Henri
Laffon de Ladebat du 7 février 2017,

VU l'avis de I’hydrogéologue agréé en matiére d’hygiéne publique de septembre 2013 relatif a la
définition des périmétres de protection,

VU le récépissé d’autorisation au titre de la loi sur ’eau en date du 6 aott 2015,

VU l'arrété préfectoral n°2017-1227 du 6 juin 2017 prescrivant I'ouverture d’enquétes publique et
parcellaire auxquelles il a été procédé du 10 au 28 juillet 2017 dans la commune de LES
EPARGES,

VU I’avis et les conclusions du commissaire-enquéteur regus le 28 aofit 2017,

VU T’avis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours de sa séance du 22 juin 2018,

Considérant que les besoins en eau destinée & la consommation humaine du Syndicat
Intercommunal des Faux Laffon de Ladebat énoncés a I’appui du dossier sont justifiés,

Horaires d'ouverture du lundi au vendredi :
de 8:45 4 12:00 : ouverture des guichets et des services et de 13:30 4 17:00 : uniquement sur rendez-vous
40 rue du Bourg CS 30512 55012 BAR LE DUC CEDEX - Tél : 03 29 77 55 55 - Télécopie : 03 29 79 64 49
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Considérant qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de production
et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine du Syndicat Intercommunal des
Eaux Laffon de Ladebat,

Considérant qu’il convient de protéger la ressource en eau du Syndicat Intercommunal des Eaux
Laffon de Ladebat et que, dés lors, la mise en place des périmetres de protection autour des sources
ainsi que les mesures envisagées constituent un moyen efficace pour faire obstacle aux pollutions
susceptibles d’altérer la qualité de ces eaux destinées a la consommation humaine,

ARRETE

ARTICLE 1ER — OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété a pour objet de :

- déclarer d’utilité¢ publique, au bénéfice du Syndicat Intercommunal des Eaux Laffon de
Ladebat, les travaux de dérivation des eaux et les périmétres de protection ;

- d’autoriser ['usage de I’eau prélevée a des fins de consommation humaine des points d’eau

suivants :
o . Coordonnées Lambert I ;

Nom du Code BSS T .Communte N° de Sectio Nied (20) Altitude

captage d'implantation | parcelle n < v 7

Jonvaux 1 1 653 % 0061 | LES EPARGES| 11 ZD | 836776.81 |156918.49| 289
Basse n°1
BJ;S“SZE’;); 01623-X-0062 | LES EPARGES | 11 ZD | 836 771.57 |156920.01| 289

Jonvaux | 01622-X-0052 7 D | 836271.13 |156445.71| 324

Haute LES EPARGES

Amont

Jonvaux | 4 o5 %0051 | LES BPARGES| 7 D | 836290.76 |156485.23| 320
Haute Aval

CHAPITRE 1 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES TRAVAUX DE
DERIVATION DES EAUX DES SOURCES

ARTICLE 2 — DERIVATION DES EAUX

Les travaux de dérivation des eaux dans le milieu naturel des sources Jonvaux basse n°l, Jonvaux
Basse n°2, Jonvaux Haute Amont et Jonvaux Haute Aval situées sur le ban de la commune de Les
Eparges sont, a titre de régularisation, déclarés d’utilité publique.

CHAPITRE 2 : DECLARATION D’UTILITE PUBLIQUE DES PERIMETRES DE
PROTECTION

ARrTICLE 3 — DESIGNATION DES PERIMETRES DE PROTECTION

Sont déclarés d’utilité publique les périmetres de protection suivants des sources Jonvaux Basse
n°l, Jonvaux Basse n°2, Jonvaux Haute Amont et Jonvaux Haute Aval ainsi que les travaux qui s’y
rapportent et les servitudes associées.



Tls sont établis sur la base du récépissé de déclaration pour un débit annuel maximum de 12 430 m?
conformément aux plans en annexe du présent arrété et comprennent :

- un périmétre de protection immédiate autour des sources Jonvaux Basse n°1 et Jonvaux Basse
n°2 constitué d’une partie de la parcelle 11 du lieu-dit « a hunose » de la section ZD du plan de
la commune de Les Eparges qui s’étend sur une surface de 1085 m?;

- un périmetre de protection immédiate autour de la source Jonvaux Haute Amont constitué
d’une partie de la parcelle 7 du lieu-dit « le bois haut » de la section D du plan de la commune
de Les Eparges, qui s’étend sur une surface de 375 m?

- un périmétre de protection immédiate autour de la source Jonvaux Haute Aval constitué d’une
partie de la parcelle 7 du lieu-dit « le bois haut » de la section D du plan de la commune de Les
Eparges, qui s’étend sur une surface de 240 m?;

- un périmétre de protection rapprochée pour les sources Jonvaux Basse n°1, Jonvaux Basse n°2,
Jonvaux Haute Amont et Jonvaux Haute Aval qui s’étend sur la commune de Les Eparges
(parcelles 7pp et 362pp de la section D, parcelles 9, 10, 11pp et 12 pp de la section ZD) sur une
surface de 101ha 16a 53ca.

ARrTicLE 4 — DISPOSITIONS COMMUNES

Toutes mesures doivent étre prises pour que le président du Syndicat Intercommunal des Eaux
Laffon de Ladebat et la délégation territoriale de Meuse de ’ARS Grand Est soient avisés sans
délai de tout accident entrainant le déversement de substances liquides ou solubles a 'intérieur des
périmétres de protection y compris sur les portions de voies de communication traversant ces
périmétres.

D’une maniére générale, a l'intérieur de ces périmeétres est interdit tout fait ou activité susceptible
d'altérer la qualité de I'eau ou d'en modifier les caractéristiques et le sens d'€écoulement.

ARTICLE 5 — PERIMETRES DE PROTECTION IMMEDIATE

ARTICLE 5.1 : PROPRIETE DES TERRAINS

Les terrains inclus dans les périmétres de protection immédiate des sources doivent devenir et rester
propriété du Syndicat Intercommunal des Faux Henri Laffon de Ladebat. Une convention de pas-
sage doit étre signée entre la commune de Combres-sous-les-Cotes et le syndicat pour ’accés aux
périmétres de protection immédiate.

ARTICLE 5.2 : DELIMITATION DES TERRAINS

Une cloture doit étre mise en place autour des périmétres de protection immédiate des sources
Jonvaux Basse n°1, Jonvaux Basse n°2, Jonvaux Haute Amont et Jonvaux Haute Aval et maintenue
en bon état de maniére a interdire 1’acces aux ouvrages de prélévement.

ARTICLE 5.3 : AMENAGEMENT ET ENTRETIEN DES TERRAINS

Les terrains délimités par ces périmétres sont régulierement entretenus et ne sont accessibles qu'aux
seules personnes chargées du contréle ou de l'entretien des ouvrages. Toute activité et installation y
sont interdites & l’exception de celles nécessaires a ’entretien des points d’eau, des emprises
protégées et de leur cldture, et a I’exploitation des installations et du réseau d’eau potable.



Les emprises protégées sont nettoyées (tonte, débroussaillage ...) et les résidus de coupe sont
évacués en dehors des périmetres de protection immédiate. L'emploi de produits chimiques,
produits phytosanitaires ou fertilisants y est strictement interdit, y compris au niveau des clotures.

Toutes dispositions sont prises pour éviter que les eaux superficielles ne stagnent sur les emprises
protégées, soit en les empéchant de pénétrer sur ces emprises, soit en facilitant leur transit et leur
¢vacuation.

ARTICLE 6 — PERIMETRE DE PROTECTION RAPPROCHEE ET PRESCRIPTIONS

Des servitudes sont instituées sur les terrains du périmetre de protection rapprochée suivant les
prescriptions mentionnées ci-apres.

Le remblaiement de fouilles, tranchées, excavations ou les exhaussements de sol sont réalisés a
['aide de matériaux naturels provenant de carriéres et n'ayant pas d'influence sur la chimie de ’eau.

Les travaux de voiries existantes sont autorisés sous réserve d'utiliser des matériaux inertes n’ayant
pas d’influence sur la chimie de la nappe pour la couche de forme et de mettre en herbe les fossés
d’évacuation des eaux de ruissellement immeédiatement aprés travaux. Les fossés sont entretenus
par fauche réguliére et les déchets de coupe évacués afin d’éviter toute stagnation d’eau aux abords
des voies.

L’utilisation de produits phytosanitaires et phytocides dans le cadre de 1’exploitation forestiére est
interdite sauf en cas de menace pour le peuplement forestier, aprés déclaration aupres des services
compétents et information de la délégation territoriale de Meuse de I’ARS Grand Est.

La coupe a blanc de forét est autorisée dans le cadre d’un document d’aménagement forestier validé
par I’autorité compétente.

Tout projet de travaux sur le ruisseau de JONVAUX est soumis a étude d’incidence qualitative et
quantitative sur les eaux souterraines captées.

Sont par ailleurs interdites dans ce périmetre les activités suivantes :

» La création de nouveaux points de prélévement d’eau ou de sondage de reconnaissance, a
I’exception de celle au bénéfice de la collectivité bénéficiaire de ’autorisation et aprés
autorisation préfectorale ou s’1l est prouvé qu’ils sont sans interférence avec le captage,

» L’ouverture ou I’exploitation de carriéres a ciel ouvert ou souterraines,
* L’implantation d’¢olienne,
* L’ouverture d’excavations, de fouilles, de tranchées de plus de 2 métres de profondeur a

I’exception de celles nécessaires au remplacement des canalisations d’adduction en eau
potable,

« Laréalisation de mares et d’étangs,
e Les ¢pandages d’amendement de toute nature,

* Les stockages et dép6ts de toute nature, a I’exception des places de dépdt de bois qui sont
autorisés a plus de 200 m du captage,

« Linstallation d'ouvrages de transport des eaux usées, d’hydrocarbures liquides ou gazeux,
de produits inflammables et de produits chimiques,

* Toute construction,

¢ La construction d’aires de stationnement et de nouvelles voies de circulation a 1’exception
des cloisonnements forestiers,

» Te traitement des aires de stationnement, accotements de voies routiéres, talus et fossés avec
des produits phytosanitaires,
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+  Le défrichement,

* Le briilage des rémanents et des branchages issus des coupes forestiéres,

e L’utilisation de produits olfactifs et attractifs de gibier (goudron de Norvege),

« Laffourage et ’agrainage du gibier a I’exception de 1’agrainage linéaire & plus de 200 m du
captage,

¢ I’abandon ou I’enfouissement des cadavres et des sous-produits de gibier résultant des
parties de chasse,

» Toutes activités de sports mécaniques,

* Le camping et le caravaning.

ARTICLE 7 — REGLEMENTATION DES ACTIVITES, INSTALLATIONS ET DEPOTS EXISTANTS A LA DATE DU PRESENT
ARRETE

Sans préjudice des dispositions particulieres figurant & I'article 6, les activités, dépdts et
installations existant a la date de notification du présent arrété, sur les terrains compris dans le
périmeétre de protection rapprochée doivent satisfaire aux obligations résultant de ['institution du dit
périmétre dans un délai de trois ans.

ARTICLE 8 — AVIS COMPLEMENTAIRE D’UN HYDROGEOLOGUE AGREE

Lors d’une création ou modification, d'installation, dépdt ou activité ou de toute autre occupation et
utilisation du sol dans les périmétres de protection rapprochée, susceptible de mettre en cause la
qualité des eaux souterraines, le Préfet peut solliciter, si la complexité du dossier le justifie, I’avis
d’un hydrogéologue agréé en matiere d’hygiéne publique, aux frais du pétitionnaire.

ArTmicer 9 — INDEMNISATION DES SERVITUDES

Le Syndicat Intercommunal des Eaux Laffon de Ladebat indemnise tout propriétaire ou exploitant
dont les terrains sont soumis a des servitudes nouvelles et diment évaluées par suite de
prescriptions particuliéres, imposées par la protection du point d’eau et de leurs ouvrages annexes
faisant 1’objet du présent arrété et non prévues dans la réglementation en vigueur. I’indemnisation
est examinée au cas par cas et doit étre justifiée par un dommage direct, matériel et certain.

ARTICLE 10 — SANCTIONS APPLICABLES EN CAS DE NON—RESPECT DE LA PROTECTION DES OUVRAGES

En application de 1'article L..1324-3 du code de la santé publique, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d'utilité publique peut étre puni d'un an d'emprisonnement
et de 15 000 euros d'amende.

En application de 1'article L.1324-4 du méme code, le fait de dégrader des ouvrages publics destinés
a recevoir ou a conduire des eaux d'alimentation ou de laisser introduire des matiéres susceptibles
de nuire a la salubrité, dans l'eau de source, des fontaines, des puits, des citernes, conduites,
aqueducs, réservoirs d'eau servant & l'alimentation publique peut étre puni de trois ans
d'emprisonnement et de 45 000 euros d'amende.




CHAPITRE 3 : AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 11 — AUTORISATION D’UTILISER L'EAU A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

Le Syndicat Intercommunal des Eaux Henri Laffon de TLadebat est autorisé (a titre de
régularisation) a utiliser I’eau en vue de la consommation humaine a partir des sources Jonvaux
Basse n°1, Jonvaux Basse n°2, Jonvaux Haute Amont et Jonvaux Haute Aval.

ARTICLE 12 — CONCEPTION ET ENTRETIEN DU RESEAU DE DISTRIBUTION

Les ouvrages servant au captage, a la production et la distribution de 1’eau doivent étre concus et
entretenus suivant les dispositions de la réglementation en vigueur. A ce titre, un nettoyage complet
des chambres de captage, des drains ainsi que de la bache et du réservoir doit étre effectué au moins
une fois par an, avec désinfection.

ARTICLE 13 — TRAITEMENT DE L'EAU

Avant distribution, les eaux brutes captées doivent faire [’objet d’un traitement de désinfection afin
d'assurer en permanence la distribution d'une eau conforme aux exigences de qualité
réglementaires.

ARTICLE 14 — SURVEILLANCE DE LA QUALITE DE L’EAU

Le Syndicat Intercommunal des Eaux Henri Laffon de Ladebat est tenu de surveiller en permanence
la qualité des eaux destinées a la consommation humaine dont elle a la responsabilité. 11 veille
notamment a la protection de sa ressource ainsi qu'au bon fonctionnement de ses installations de
production et de distribution d’eau. Un fichier sanitaire recueillant I’ensemble des informations
collectées a ce titre doit étre tenu & jour par I'exploitant et mis a disposition des autorités de
contrdle.

ARTICLE 15 — CONTROLE DE LA QUALITE DE L’EAU

Le controle de la qualité de I'eau est réalisé conformément au programme d'analyses départemental
fixé par la délégation territoriale de la Meuse de la délégation territoriale de Meuse de I’ARS Grand
Est, selon la réglementation en vigueur.

En cas de difficultés particuliéres ou de dépassements des exigences de qualité, des analyses
complémentaires peuvent étre prescrites par la délégation territoriale de Meuse de I’ARS Grand Est
apres information du pétitionnaire.

La détection de substances polluantes de maniére persistante, et en quantité significative proche de
la limite de qualité, est suivie d’une étude diagnostique, a la charge du pétitionnaire, sur les origines
de la contamination et sur les mesures de gestion a mettre en ceuvre pour réduire cette pollution.

Les prélévements et analyses sont réalisés par un laboratoire agréé par le ministére chargé de la
Santé et sont & la charge de I’exploitant.

Les installations de captages, de production et de distribution demeurent accessibles aux agents en
charge du contrdle.



CHAPITRE 4 : DISPOSITIONS TRANSITOIRES

ARTICLE 16 — TRAVAUX DE MISE EN CONFORMITE DES INSTALLATIONS LIEES A L’EXPLOITATION DU SERVICE
D’EAU POTABLE

Sauf mention particuliére précisée aux articles concernés, les travaux de mise en conformité sont
réalisés dans un délai de trois ans, a la date de signature du présent arrété, a l'initiative du Syndicat
Intercommunal des Eaux Henri Laffon de Ladebat.

Ces travaux comprennent pour les captages :
* Tamélioration de I’étanchéité des capots et des portes,

* Jaréparation et le nettoyage des superstructures,
* lamise en place de clapets sur les trop-pleins au droit des rejets,

* Les périmétres de protection immédiate doivent étre cldturés et étre équipés d’un portail
sécurisé. Les cldtures existantes doivent étre réparées ou remplacées.

Ces travaux comprennent pour le réservoir :

e I’installation de fermetures efficaces et étanches au droit des trappes d’acceés aux cuves,

° laréparation de la cloture et le maintien en bon état de cette dernicre.

Ces travaux comprennent pour la station de pompage et la bache :

 Jareprise compléte du dessus de la bache et du toit de la station afin d’éviter les infiltrations,
voire les effondrements,

* laréparation de la cldture et maintien en bon état de cette dernicre,

* ]a mise en place d’un traitement de désinfection.

CHAPITRE 5 : DISPOSITIONS DIVERSES

ARrTicLE 17 — MODIFICATION DES INSTALLATIONS

Tout projet de modification apportée par le bénéficiaire de l'autorisation au systéme actuel de
production et distribution de I'eau (ouvrages et installations), & son mode d'utilisation, tout projet de
réalisation de travaux ou d'aménagement de nature & entrainer un changement notable des €léments
du dossier de demande d'autorisation, doit étre porté, avant sa réalisation, a la connaissance de
I’autorité sanitaire accompagné d'un dossier définissant les caractéristiques du projet.

ARrTICcLE 18 — P1iCES ANNEXES

Les piéces annexées au présent arrété sont :

- Annexe | : Etat parcellaire du périmétre de protection immédiate des sources de Jonvaux
Basse n°1 et Jonvaux Basse n°2,

- Annexe?2 : FEtat parcellaire du périmétre de protection immédiate de la source de Jonvaux
Haute Amont,

- Annexe3 : Ftat parcellaire du périmétre de protection immédiate de la source de Jonvaux
Haute Aval,

- Annexe4 : Ftat parcellaire du périmétre de protection rapprochée des sources Jonvaux

Basse n°1, Jonvaux Basse n°2, Jonvaux Haute Amont et Jonvaux Haute Aval,



- Annexe 5 : Plan parcellaire du périmetre de protection immédiate des sources de Jonvaux

Basse n°1 et Jonvaux Basse n°2 (échelle 1/550),

- Annexe 6 : Plan parcellaire des périmetres de protection immédiate des sources de Jonvaux

Haute Amont et Jonvaux Haute Aval (échelle 1/590),

- Annexe 7 : Plan parcellaire du périmetre de protection rapprochée des sources Jonvaux

Basse n°1, Jonvaux Basse n°2, Jonvaux Haute Amont et Jonvaux Haute Aval
(échelle 1/6000),

- Annexe 8 : Plan de situation du périmetre de protection rapprochée des sources Jonvaux

Basse n°1, Jonvaux Basse n°2, Jonvaux Haute Amont et Jonvaux Haute Aval
(sans échelle).

ARTICLE 19 — MIISE EN (EUVRE ET NOTIFICATION

Le présent arrété est transmis au Syndicat Intercommunal des Eaux Laffon de Ladebat et a la
commune des EPARGES en vue de :

la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété,

la notification individuelle du présent arrété, par le bénéficiaire de I’autorisation, en lettre
recommandée avec accusé de réception, aux propriétaires ou ayant droits des parcelles
concernées par le périmetre de protection rapprochée, afin de les informer des servitudes qui
grévent leur terrain.

Lorsque l'identité ou l'adresse d'un propriétaire est inconnue, la notification est faite au
maire de la commune sur le territoire de laquelle est située la propriété soumise a servitudes,
qui en assure l'affichage et, le cas échéant, la communique a ['occupant des lieux.

Le bénéficiaire de l'autorisation transmet & la délégation territoriale de Meuse de I’ARS
Grand Est, dans un délai de 3 mois aprés la date de notification susvisée, le procés-verbal de
'accomplissement de cette formalité.

l'affichage en mairie de LES EPARGES pendant une durée d’au moins 2 mois des extraits
de celui-ci énumérant notamment les principales servitudes.

Le maire de la commune concernée atteste de 1’accomplissement de cette formalité a la fin
de la période d’affichage..

la conservation en mairie de LES EPARGES et au si¢ge du Syndicat Intercommunal des
Eaux Laffon de Ladebat de I'acte portant déclaration d'utilité publique.

Ces collectivités délivrent a toute personne qui le demande les informations sur les
servitudes qui y sont rattachées, et mettent a leur disposition une copie de 1’arrété.

I’insertion de ’acte dans les documents d’urbanisme qui doit étre effective dans un délai
maximum de 3 mois apres la date de sa signature. Les servitudes afférentes aux périmeétres
de protection sont annexées au plan local d'urbanisme dans les conditions définies aux
articles L.126-1 et R.126-1 4 R.126-3 du code de ['urbanisme.

Un avis relatif & cet arrété sera inséré, par les soins de la préfecture de la Meuse et aux frais du
bénéficiaire de l'autorisation, dans deux journaux du département de la Meuse.

Cet arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Les propriétaires des parcelles incluses dans le périmétre de protection rapprochée doivent informer
les locataires et les exploitants des terrains, de I’établissement de la protection des points d’eau
faisant ’objet du présent arrété ainsi que des servitudes qui s’y rapportent.



ArticLe 20 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nancy dans un délai de deux mois a compter de sa publication au recueil des actes administratifs ou
de sa notification pour les propriétaires de parcelles incluses dans les périmeétres de protection
immédiate ou rapprochée.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut €galement faire ’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par ’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a 1’article
R.421-2 du code de justice administrative.

ArTicLE 21 — Dirrusion T INFORMATION

Une copie du présent arrété est adressée :
- au président du Conseil Départemental de la Meuse,
- au directeur de ’agence de I’eau Rhin-Meuse,
- au directeur de I’Office National des Foréts,
- au directeur de I’Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
- alaprésidente du tribunal administratif de Nancy,
- au directeur régional Lorraine du bureau de recherches géologiques et minieres (BRGM).

ArricLE 22 — ExicuTioN

La secrétaire générale de la préfecture de la Meuse, le sous-préfet de VERDUN, le directeur général
de I’agence régionale de santé Grand Est, le directeur départemental des territoires de la Meuse, le
président du Syndicat Intercommunal des Eaux Laffon de Ladebat et la commune des EPARGES
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Bar-le-Duc, le 23 JUIN 2018

Pour la préfete et par délégation,
La secrétaire générale,
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ARRETE

n° 6485-2018 du 12 septembre 2018

autorisant avec prescription I’installation de I’enseigne « au petit paysan »

03 place Jacques Bailleux a Saint-Mihiel

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

le Code de I’Environnement, notamment ses articles L.581-8, L.581-18 et R.581-16 ;
le Code du Patrimoine, et notamment son article L.621-32 ;

le décret du 23 aoht 2016 portant nomination de Madame Muriel NGUYEN, Préféte de
la Meuse ;

I"arrété préfectoral n® 2018-345 du 13 février 2018 accordant délégation de signature en
matiére d’administration générale a Monsieur Philippe CARROT, Directeur
Départemental des Territoires de la Meuse ;

’arrété n°6184-2018-DDT-DIR du 06 mars 2018 donnant subdélégation de signature
aux agents de la direction départementale des territoires ;

I’avis de 1’architecte des Batiments de France du 21 aoit 2018 ;

CONSIDERANT la demande d’autorisation préalable concernant I’installation de 1’enseigne

« au petit paysan » au 03 place Jacques Bailleux & Saint-Mihiel déposée le 27 juillet
2018 et enregistrée sous le numéro AP-055-463-18-0004 ;

CONSIDERANT que le projet est situé dans le périmétre délimité des abords ou dans le

champ de visibilité de monuments historiques (maison du Roi, 2 rue Notre-Dame), et a
ce titre soumis a 1’avis de I’architecte des Batiments de France ;

CONSIDERANT [’accord assorti de prescriptions émis par ’architecte des Bétiments de

France le 21 aott 2018, ;

Direction Départementale des Territoires de la Meuse
14 rue Antoine Durenne — CS 10501 - 55012 Bar le Duc Cedex — Tel : 03 29 79 48 65 - Fax : 03 29 76 32 64
Horaires d’ouverture ; 8 H30—-12H - 14H-17H



Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE

Article 17 : L’installation de 1’enseigne, objet de la demande susvisée, est autorisée,
assortie de la prescription suivante :

* Les enseignes verticales positionnées sur les trumeaux seront réalisées avec
un fond transparent (plexiglas par exemple), avec un lettrage vert fonce.

Article 2 : Cet arrété peut faire ’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de NANCY (5 Place de la Carriére, C.O. n® 20038, 54036 NANCY
CEDEX), dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture ¢t le Directeur Départemental des
Territoires de la Meuse sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du
présent arréte,

Fait 4 BAR-LE-DUC le 12 septembre 2018

La Préféte,

Pour la Préféte et par délégation,
1a chef du Service Environnement de la Direction Départementale
des Territoires,

Marie-Claugg ;UVIGNY

Direction Départementale des Territoires de la Meuse
14 rue Antoine Durenne — CS 10501 - 55012 Bar le Duc Cedex - Tel : 03 29 79 48 65 - Fax : 03 29 76 32 64
Horaires d’ouverturc : 8H30-12H - 14H-17
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ARRETE

N°2018- G4%6 du 10 SEP, 2018

autorisant le « World Carp Classic 2018 » a organiser un concours de péche a la carpe de nuit

vu
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vu

sur le lac de Madine

La Préféte de la Meuse,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

le code de I’environnement et notamment ses articles L.436-5 et R.436-14 ;

le décret du 23 aoiit 2016 portant nomination de Madame Muriel NGUYEN, Préfete de
la Meuse ;

I’arrété préfectoral n® 2018-345 du 13 février 2018 donnant délégation de signature en
matiére d’administration générale a Monsieur Philippe CARROT, Directeur
Départemental des Territoires de la Meuse ;

I’arrété préfectoral n® 2016-5501 du 30 novembre 2016 portant reglement permanent de
la péche en eau douce dans le département de la Meuse ;

I’arrété préfectoral n® 2017-5538 du 16 janvier 2017 réglementant la péche de nuit de la
carpe dans le département de la Meuse ;

la demande pour I’enduro carpe international (World Carp Classic 2018) faite par
I’association agréée de péche et de protection du milieu aquatique AAPPMA, « Les
Pécheurs de Madine », le 14 aott 2018 et complétée le 4 septembre 2018;

I’avis favorable du gestionnaire de la réserve nationale de chasse et de faune sauvage de
Madine en date du 5 septembre 2018;

I’avis du service départemental de I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité en date du 6
septembre 2018;

Considérant la richesse du site en espéces animales et végétales protégées ;

Direction Départementale des Territoires de la Meuse
14 rue Antoine Durenne — CS 10501 - 55012 Bar le Duc Cedex — Tel : 03 29 79 48 65 - Fax : 03 29 76 32 64
Horaires d’ouverture : 8 H30—-12H - 14 H-17H



Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

Article 1°":

Article 2 :

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 :

Article 6 :

Article 7 :

ARRETE

Monsieur Ross HONEY, en collaboration avec le Syndicat Mixte d’Aménagement de
Madine et ’AAPPMA des Pécheurs de Madine , est autorisé a organiser un concours
de péche a la carpe — enduro non-stop — sur le lac de la Madine du lundi 17
septembre 2018 a 14 heures au samedi 22 septembre 2018 a 7 heures.

Les 116 postes autorisés respecteront les emplacements prévus sur la carte annexée
au présent arrété.

Toutes les dispositions devront étre prises par les organisateurs pour satisfaire aux
articles de I’arrété préfectoral.

Les organisateurs vérifieront que les participants a ce concours sont détenteurs
de la carte de péche de PAAPPMA « Les pécheurs de Madine ».

L arrété préfectoral n° 2017-5538 du 16 janvier 2017 devra étre respecté. Le transport
de carpes vivantes de plus de 60 cm est puni de 22 500€ d’amende.

Les régles élémentaires de la réserve nationale de chasse et faune sauvage devront étre
respectées, notamment aucun feu au sol, aucun chien non tenu en laisse, la collecte et
I’enlévement réguliers des déchets liés au séjour des occupants pendant une semaine
sur le site, ainsi que le respect des zones de quiétudes permanentes.

Par dérogation a I’article 4 de ’arrété n° 2017-5538 du 16 janvier 2017, les carpes
péchées depuis ¥ heure aprés le coucher du soleil et jusqu’a 2 heure avant le lever du
soleil pourront exceptionnellement étre maintenues en captivité dans des sacs
individuels, pendant 15 minutes au maximum, jusqu’a I'arrivée du commissaire
chargé d’enregistrer les prises. Si le délai est dépassé, le compétiteur, conformément a
I’article R436-40 du code de I’environnement, est passible d’une amende de 3° classe.

Les dispositions du présent arrété qui dérogent a 1’arrété n° 2017-5538 du 16 janvier
2017 seront abrogées des la fin de la compétition.

Une copie du présent arrété sera transmise aux maires de Nonsard-Lamarche,
d’Heudicourt-sous-les-Cotes et de Pannes pour affichage des réception et jusqu’au 22
septembre 2018 inclus.

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de Nancy — 5, place de la
Carriére, C.O. N° 20038 — 54036 NANCY Cedex, dans les deux mois qui suivent sa
derniére mesure de publicité.
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Article 8 :  Le directeur départemental des territoires, le chef du service départemental de
I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité , le chef du service départemental de I’office
national de la chasse et de la faune sauvage, le président de la fédération
départementale pour la péche et la protection du milieu aquatique, le président de
I’association agréée pour la péche et la protection du milieu aquatique « les pécheurs
de Madine », le colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Meuse et
toutes les autorités habilitées a constater les infractions a la police de la péche ou
ayant un devoir d’affichage sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du présent arréte.

Une copie sera adressée pour information au syndicat mixte d’aménagement de Ma-
dine et a la ville de Metz.

Fait a Bar-le-Duc,le  { ( SEP, 2018

Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur Départemental des Territoires,

Philippe CARROT
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ANNEXE — ZONES DE PECHE A LA CARPE DE NUIT AUTORISEES DANS LE CADRE DU
« WORLD CARP CLASSIC »

DU 17 AU 22 SEPTEMBRE 2018
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE

Direction Départementale
des Territoires

ARRETE

N° 2018 -&48+du 1 0 SEP, 2018

donnant ’autorisation exceptionnelle de destruction d’oiseaux de I’espéce Phalacrocorax
carbo sinensis (grand cormoran) pendant la campagne d’hivernage 2018-2019

A48

vu

VU

VU

VU

VU

VU

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

la directive n° 79/409/CEE du 2 avril 1979 modifiée concernant la conservation des
oiseaux sauvages ;

le code de I’environnement, et notamment ses articles L.411-1, L.411-2, L.431-6 et
R.411-1aR.411-14;

le décret du 23 aott 2016 portant nomination de Madame Muriel NGUYEN, Préféte de
la Meuse ;

I’arrété du 1° ministre en date du 7 juillet 2016, nommant Monsieur Philippe CARROT,
Directeur Départemental des Territoires de la Meuse ;

I’arrété interministériel du 8 décembre 1988 fixant la liste des espéces de poissons
protégées sur l'ensemble du territoire national ;

I’arrété interministériel du 29 octobre 2009 consolidé au 6 décembre 2009 fixant la liste
des oiseaux protégés sur l'ensemble du territoire ;

I'arrété interministériel du 26 novembre 2010 fixant les conditions et limites dans
lesquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre accordées par les
préfets concernant les grands cormorans (Phalacrocorax carbo sinensis) ;

I’arrét¢ interministériel du 8 septembre 2016 fixant les quotas départementaux dans les
limites desquelles des dérogations aux interdictions de destruction peuvent étre accordées
par les préfets concernant les grands cormorans (Phalacrocorax carbo sinensis) pour la
période 2016-2019 ;

I’arrété préfectoral n® 2018-345 du 13 février 2018 donnant délégation de signature a
Monsieur Philippe CARROT, Directeur Départemental des Territoires de la Meuse ;
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Considérant

— qu’il n’existe pas actuellement d’autre moyen satisfaisant de prévenir les dégats dus au
grand cormoran (Phalacrocorax carbo sinensis) sur les piscicultures extensives en étangs ;

— les risques présentés par la prédation du grand cormoran (Phalacrocorax carbo sinensis)
pour le brochet, I’ombre commun et la truite fario, populations menacées de poissons;

— le maintien actuel dans un état de conservation favorable des populations concernées ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

Article 1°:

Article 2:

Article 3:

Article 4:

ARRETE

Pour prévenir les dégats sur les piscicultures extensives en étangs, des autorisations
individuelles de destruction par tir de spécimens de ’espeéce Phalacrocorax carbo
sinensis, sont accordées aux exploitants de piscicultures extensives ou a leurs ayants
droit ainsi qu’aux personnes qu’ils déleguent.

Sont considérées comme piscicultures, les exploitations définies a 1’article L.431-6
du code de I’environnement, ainsi que les plans d’eau visés aux articles L.431-4 et
L.431-7 dudit code, exploités pour la production de poissons.

Pour prévenir les risques présentés par la prédation du grand cormoran pour les
populations de poissons protégées, des autorisations individuelles de destruction par
tir sont également accordées dans les eaux libres, sous le contréle technique d’agents
assermentés mandatés a cet effet.

Les autorisations précitées sont délivrées dans les conditions déterminées au présent
arréte.

Les bénéficiaires de ces autorisations, les territoires d’intervention et les quotas de
prélévement correspondant sont fixés dans les tableaux annexés au présent arrété (9
pages). Les feuilles 1 a 5 concernent la protection des populations de poissons
menacées (hors piscicultures), les feuilles 6 a 9 concernent la protection des
piscicultures et leurs eaux périphériques.

Dans la limite des quotas départementaux fixés pour 2016-2019 (600 cormorans pour
les piscicultures extensives et eaux libres périphériques, 1050 pour la protection des
populations de poissons menacées en eaux libres).

Soit un quota annuel moyen de :
- 200 pour les piscicultures extensives et eaux libres périphériques
- 350 pour la protection des populations de poissons menacées eaux libres.

La Préféte peut si I’'un des quotas n’est pas atteint en fin de campagne augmenter le
quota atteint par transfert de tout ou partie du solde du quota non atteint attribuer une
partie du quota non encore affecté ou du quota non atteint.

La période de prélévement débutera a compter de la date de la notification du présent
arrété et s’acheévera le dernier jour de février de la campagne en cours.

Pour toute intervention au niveau des canaux, les bénéficiaires devront respecter
I'interdiction de circulation et de stationnement de véhicules a moteur sur les chemins
de service.
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Article 5

Article 6:

Article 7:

Article 8:

Article 9:

Article 10

Article 11 :

Article 12

Article 13

Les bénéficiaires d autorisation doivent respecter les regles de la police de la chasse.
notamment €tre munis de leur permis de chasser validé pour la saison cynégétique.
Les tirs ne sont autorisés que le jour, ¢’est-a-dire durant la période qui commence une
heure avant le lever du soleil au chef-lieu du département et finit une heure aprés son
coucher.

L utilisation de grenaille de plomb est interdite dans les zones humides. Les tirs
g p
peuvent intervenir jusqu’a 100 métres des rives du cours d’eau ou du plan d’eau.

Les autorisations préfectorales individuelles sont présentées a toute réquisition des
services chargés du contréle. Elles peuvent étre retirées en cas de non-respect des
conditions imposées pour leur utilisation ou dans le cas ou le quota départemental
aurait ¢té atteint.

Les tirs du cormoran sont suspendus une semaine avant les opérations de
dénombrement du grand cormoran et autres oisecaux d’eau (opération prévue le
mercredi 16 janvier 2019).

Les bagues récupérées sur les oiseaux tirés sont adressées a 1'Office national de la
Chasse et de la Faune Sauvage (O.N.C.F.S.) — 1, Place Exelmans — 55000 BAR LE
DUC.

[Les bénéficiaires du présent arrété devront rendre compte, pour le 8 mars 2019 au
plus tard, a la Fédération Départementale de Péche et de Protection des Milieux
Aquatiques (FDPPMA) du nombre d’oiseaux tués, les lieux et dates de prélevement,
I'estimation des dégats dus a la présence des cormorans, ainsi que les autres systémes
de protection mis en place (pour les piscicultures extensives) en retournant la fiche de
résultat de tirs qui leur aura été transmise par cette derniere.

A défaut de la transmission de cette fiche entierement complétée, il ne sera pas
délivré de nouvelle autorisation pour I'année suivante. Les demandes de tir pour la
saison suivante sont a transmettre pour le 8 mars 2019 au plus tard.

Le présent arrété peut étre déféré au tribunal administratif de NANCY — 35 place de la
Carriére — Case Officiel 20038 — 54038 NANCY Cedex, dans un délai de 2 mois, a
compter de la date de notification pour les bénéficiaires, et a compter de la date de
publication au recueil des actes administratifs pour les tiers.

Une copie du présent arrété sera publiée au recueil des actes administratifs de la
préfecture et envoyée a la FDPPMA. Cette publication fait courir le délai de recours
contenticux.

La notification individuelle du présent arrété accompagné de ses annexes sera faite
par la FDPPMA aux bénéficiaires des dérogations.

e Directeur Départemental des Territoires, le chef du service départemental de
I Agence Frangaise pour la Biodiversité, le chef du service départemental de I'Office

National de la Chasse et de la Faune Sauvage, le Colonel, commandant le
Groupement de Gendarmerie de la Meuse sont chargés, chacun en ce qui le concerne,

de I'exécution du présent arrété. 1
Fait a Bar-le-Duc, le 0 SEP. 2018

Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur Dépaftemental des Territoires,

Philippe CARROT
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Libergé « Egﬂﬂtn‘ ~ Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE

Direction Départementale
des Territoires

VU
vuU
VU

vu

vu

ARRETE

n° 6488-2018 du 12 septembre 2018

autorisant I’installation de I’enseigne GENERALI
15 place Jacques Bailleux a Saint-Mihiel

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

le Code de I’Environnement, notamment ses articles L.581-8, L..581-18 et R.581-16;
le Code du Patrimoine, et notamment son article L.621-32 ;

le décret du 23 aoiit 2016 portant nomination de Madame Muriel NGUYEN, Préféte de
la Meuse ;

I’arrété préfectoral n°® 2018-345 du 13 février 2018 accordant délégation de signature en
matiére d’administration générale & Monsieur Philippe CARROT, Directeur
Départemental des Territoires de la Meuse ;

’arrété n°6184-2018-DDT-DIR du 06 mars 2018 donnant subdélégation de signature
aux agents de la direction départementale des territoires ;

I’avis de I’ architecte des Batiments de France du 24 aoiit 2018 ;

CONSIDERANT la demande d’autorisation préalable concernant I’installation de 1’enseigne

GENERALI au 15 place Jacques Bailleux 4 Saint-Mihiel déposée le 06 aoGt 2018 et
enregistrée sous le numéro AP-055-463-18-0005 ;

CONSIDERANT que le projet est situé dans le périmétre délimité des abords ou dans le

champ de visibilité de monuments historiques (maison du Roi, 2 rue Notre-Dame), et &
ce titre soumis a 1’avis de |’architecte des Bitiments de France ;

CONSIDERANT I’accord émis par I’architecte des Batiments de France le 24 aofit 2018 :
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Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE

Article 1*:  L’installation de I’enseigne, objet de la demande susvisée, est autorisée.

Article 2 : Cet arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de NANCY (5 Place de la Carriére, C.O. n° 20038, 54036 NANCY
CEDEX), dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental des
Territoires de la Meuse sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Fait 8 BAR-LE-DUC le 12 septembre 2018

La Préféte,

Pour la Préféte et par délégation,
la chef du Service Environnement de la Direction Départementale
des Territoires,

Marie-Clauflg {UVIGNY
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Liberté = Egalité « Fraternird

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA MEUSE
Direction Départementale
des Territoires
ARRETE

n° 6489-2018 du 12 septembre 2018

autorisant Pinstallation de I’enseigne « Loge de chasse Saint-Paul »
Chemin dit du Laviot 3 Buxiéres-sous-les-cétes

La Préféte de 1a Meuse,
Chevalier de ’Ordre National du Mérite,

VU le Code de I’Environnement, notamment ses articles L.581-8 et L.581-18 ;

VU le décret du 23 aofit 2016 portant nomination de Madame Murie]l NGUYEN, Préféte de
la Meuse ;

VU I’arrété préfectoral n® 2018-345 du 13 février 2018 accordant délégation de signature en
matiére d’administration générale 4 Monsieur Philippe CARROT, Directeur
Départemental des Territoires de 1a Meuse ;

VU [larrété n°6184-2018-DDT-DIR du 06 mars 2018 donnant subdélégation de signature
aux agents de la direction départementale des territoires ;

CONSIDERANT la demande d’autorisation préalable concernant I’installation de 1’enseigne
« Loge de chasse Saint-Paul » au chemin dit du Laviot & Buxi¢res-sous-les-cotes
déposée le 24 aofit 2018 et enregistrée sous le numéro AP-055-093-18-0001 ;

CONSIDERANT sa localisation dans le parc naturel régional de Lorraine ;
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Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE

Article 17 :  L’installation de I’enseigne, objet de la demande susvisée, est autorisée.

Article 2 : Cet arrété peut faire P’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal
Administratif de NANCY (5 Place de la Carriére, C.O. n® 20038, 54036 NANCY
CEDEX), dans un délai de deux mois & compter de sa notification.

Article 3 : Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental des
Territoires de la Meuse sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété.

Fait 8 BAR-LE-DUC le 12 septembre 2018

La Préféte,

Pour la Préféte et par délégation,
la chef du Service Environnement de,la Direction Départementale
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE
Direction Départementale
des Territoires
Unité Eau
ARRETE

N°2018 - G430 du 13 SEP. 2018

prescrivant une étude préalable a la mise en conformité du moulin de BAZEILLES SUR

OTHAIN au titre des articles L..214-17 et L..214-18 du code de I’environnement

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de I’environnement, et notamment ses articles L. 214-3, L. 214-17, L.214-18 et R. 214-
39,

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux du bassin RHIN-MEUSE pour la
période 2016-2021 ;

VU le décret 2010-146 du 16 février 2010 relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I’Etat dans les régions et les départements, modifiant le décret 2004-374 du
29 avril 2004 ;

VU le décret du 23 aolt 2016 portant nomination de Madame Muriel NGUYEN, Préféte de la
Meuse ;

VU I'arrété du 28 décembre 2012, publi¢ le ler janvier 2013, établissant la liste des cours d’eau
mentionnée au 2° du I de I'article L. 214-17 du code de I’environnement sur le bassin RHIN-
MEUSE,

VU Tlarrété du 11 septembre 2015 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, €pis et remblais soumis a autorisation ou a déclaration en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.1.0. de la
nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de I'environnement

VU la circulaire du 21 octobre 2009 relative a la mise en ceuvre du relévement au 1 janvier 2014
des débits réservés des ouvrages existants,

VU la circulaire du 5 juillet 2011 relative a I’application de I’article L.214-18 du code de
I’environnement sur les débits réservés a maintenir en cours d’eau,

VU le document technique d’accompagnement du classement des cours d’eau au titre du 2° du I de
article L. 214-17 du code de I’environnement pour le bassin RHIN-MEUSE,

VU I’absence de dépot, par Monsieur Olivier MASSA, propriétaire de 1’ouvrage et pétitionnaire, de
dossier présentant les modalités de gestion, d’entretien et d’équipement de sa prise d’eau visant a
assurer le transport suffisant des sédiments et la circulation des poissons migrateurs ;

VU le courrier adressé au pétitionnaire, le 20/07/2018, dans le cadre de la procédure contradictoire,
I’invitant a faire part de ses observations sur le projet d’arrété préfectoral portant prescription d’une
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étude préalable a la mise en conformité de I’ouvrage ;

VU I’absence d’observation formulée par le pétitionnaire dans son courrier daté du 13/08/2018 ;

Considérant qu’il appartenait au pétitionnaire de déposer, avant le 1 janvier 2018, un dossier
présentant les modalités de gestion, d’entretien et d’équipement de son ouvrage visant a assurer le
transport suffisant des sédiments et la circulation des poissons migrateurs ;

Considérant que tout ouvrage dans le lit d'un cours d'eau doit comporter un dispositif maintenant
dans ce lit un débit réservé minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la
reproduction des espéces vivant dans les eaux,

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE
Article 1 : Objet

Le pétitionnaire est tenu de transmettre au service en charge de la police de ’eau a la direction
départementale des territoires de la Meuse un dossier précisant les mesures qu’il envisage de mettre
en ceuvre pour assurer, au droit de son ouvrage sur le cours d’eau 1’Othain et référencé sous le
n°61882 dans le référentiel des obstacles a I’écoulement :

— le transport suffisant des sédiments et la circulation des poissons migrateurs,

— le maintien dans ce lit d’un débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et
la reproduction des espéces vivant dans les eaux.

Article 2 : Délais

Le pétitionnaire transmettra le dossier mentionné a ’article 1 dans un délai de 18 mois a compter de
la notification du présent arrété.

Article 3 : Espéces cibles pour la circulation des poissons

Pour I’application du présent arrété, les espéces cibles considérées sont a minima celles présentées
dans le document technique d’accompagnement du classement des cours d’eau a savoir: la
vandoise, le brochet et I’anguille.

La liste des espéces cibles pourra étre complétée au regard de 1’évolution des connaissances sur le
site, et notamment des données acquises dans le cadre des études réalisées pour I’application du
présent arrété.

Article 4 : Contenu du dossier

Le dossier mentionné a I’article 1 comprend :

— au titre du transport suffisant des sédiments et la circulation des poissons migrateurs :

» un diagnostic de I'impact de I'ouvrage sur le franchissement de 1’obstacle a la
montaison établi a partir de la description des paramétres géométriques et
hydrauliques de I’obstacle et des capacités de franchissement des espéces cibles,
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» un diagnostic de I'impact de I’aménagement existant sur la continuité piscicole a la
dévalaison et le transport sédimentaire,

» le cas échéant, un diagnostic de la fonctionnalité¢ du dispositif de franchissement
existant a la montaison,

— au titre du maintien dans le lit du cours d’eau d’un débit minimal garantissant en
permanence la vie. la circulation et la reproduction des espéces vivant dans les eaux en cas
de prélévement, une ¢tude déterminant le débit minimum biologique.

Conformément a la circulaire du 21 octobre 2009 relative a la mise en ceuvre du relévement au 1¢
janvier 2014 des débits réservés des ouvrages existants, ce débit minimum biologique peut étre fixé
a la valeur plancher du dixiéme du module du cours d'eau au droit de I'ouvrage correspondant au
débit moyen interannuel, évalué a partir des informations disponibles portant sur une période
minimale de cinq années.

Article 5 : Proposition d’aménagements

S’il apparait nécessaire, au regard des piéces mentionnées a I’article 4, de mettre en ceuvre des
mesures pour corriger I’impact des ouvrages sur la continuité écologique ou le maintien dans le lit
du cours d’eau d’un débit minimal garantissant en permanence la vie, la circulation et la
reproduction des especes vivant dans les eaux, le dossier précise notamment :

— les aménagements, dispositifs ou les modalités de gestion proposés,

— les mesures prévues pour assurer le transport sédimentaire, ainsi que le protocole prévu,
notamment les périodes, le débit minimal entrant a partir duquel ces mesures sont réalisées
et la durée.

Ce dossier comprend une analyse des incidences du projet ainsi qu’un plan des ouvrages, des
installations en riviere et des dispositifs assurant la circulation des poissons ou le maintien dans le
lit du cours d’eau d’un débit minimal détaillé au niveau « avant-projet » avec toutes les cotes
rattachées au nivellement général de la France (NGF).

Le dossier doit présenter tous les éléments nécessaires au contrdle de la conception des dispositifs,
notamment pour les ouvrages de montaison le débit transitant, les dénivelés, I’énergie dissipée et les
vitesses d’écoulement. Il comporte également les notes de calcul, un plan d'implantation, un profil
en long du dispositif, sa géométrie, les especes prises en compte et leur période de migration, la
gamme des débits de fonctionnement et les variations des cotes amont et aval en fonction du débit
du cours d'eau ainsi que le débit d'attrait. La répartition des débits entre les différents organes de
I’ouvrage doit étre préciseée.

Article 6 : Suivi et entretien des dispositifs

Un fascicule pratique de détection des dysfonctionnements et d'entretien des dispositifs est joint au
dossier mentionné a I’article 1.
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Article 7 : Demande de compléments ou de modifications

Des compléments ou des modifications de dossier peuvent, si cela s’avére nécessaire, étre demandés
par le service en charge de la police de I'eau. Ces éléments devront étre transmis dans un délai de
deux mois & compter de la demande. Ce délai peut étre prolongé par le service de police de 1’eau si
la nature des éléments demandés le justifient.

Article 8 : Notification et publication

Le présent arrété sera notifi¢ au pétitionnaire.

Il sera également :

* mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Meuse pendant une
durée d’au moins 6 mois,

» affiché¢ en mairie de BAZEILLES SUR OTHAIN dés réception et pendant un délai
minimum d’un mois.

Article 9 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de NANCY - 5 place
carriere — case officielle n® 20038 — 54036 NANCY Cedex :

- par le pétitionnaire dans un délai de deux mois qui suit la date de notification du présent arrété,

- par les tiers dans un délai de 4 mois a compter de I’affichage en mairie ou, si cette derniére est
postérieure, de la publication de la décision sur le site internet de la préfecture de la Meuse.

Dans le méme délai de 2 mois, le bénéficiaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a I’article R. 421-2 du code de justice
administrative.

Article 10 : Exécution

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Meuse, le Directeur Départemental des Territoires de la
Meuse, le Chef du Service Départemental de I’Agence Frangaise pour la Biodiversité, le
pétitionnaire et le Maire de la commune de BAZEILLES SUR OTHAIN, sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Fait a Bar-le-Duc, le { 3 SEP. 2018

La Préfgtd ¢eola Mpastet,
crétaire Général
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Liberté = Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MEUSE

Direction départementale des territoires
Service Environnement
Unité Eau

ARRETE n°2018 - 6434 du 1 3 SEP. 2018

Portant classement du barrage de I’étang de LACHAUSSEE
sur le territoire de la commune de LACHAUSSEE

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code de I'environnement et notamment ses articles R.214-1, R.214-53 et R.214-112 a R.214-
132¢

VU le décret 2010-146 du 16 février 2010 relatif aux pouvoirs des Préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I’Etat dans les régions et les départements, modifiant le décret 2004-374 du
29 avril 2004 ;

VU le décret du 23 aofit 2016 portant nomination de Madame Muriel Nguyen, Préféte de la Meuse ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au
comité technique permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I’environnement ;

VU le décret n°2015-526 du 12 mai 2015 relatif aux regles applicables aux ouvrages construits ou
aménagés en vue de prévenir les inondations et aux régles de streté des ouvrages hydrauliques ;

VU T'arrété ministériel du 29 février 2008, modifié par I'arrété du 16 juin 2009, fixant des
prescriptions relatives a la sécurité et a la slireté des ouvrages hydrauliques ;

VU I’arrété ministériel du 21 mai 2010 définissant 1’échelle de gravité des éveénements et évolutions
concernant un barrage et une digue ou leur exploitation et mettant en cause ou étant susceptibles de
mettre en cause la sécurité des personnes ou des biens et précisant les modalités de leur déclaration ;

VU I’arrété ministériel du 17 mars 2017 précisant les modalités de détermination de la hauteur et du
volume des barrages et ouvrages assimilés aux fins du classement de ces ouvrages en application de
I’article R. 214-112 de I’environnement ;

VU les informations communiquées, le 22 juin 2018 par I’APF France Handicap, propriétaire du
barrage de l’é¢tang de LACHAUSSEE et pétitionnaire, situé sur le territoire de commune de
LACHAUSSE ;
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VU le courrier adressé au pétitionnaire, le 12 juillet 2018, dans le cadre de la procédure
contradictoire, I’invitant a faire part de ses observations sur le projet d’arrété préfectoral portant
classement du barrage ;

VU I’absence d’observation transmises par le pétitionnaire en date du 1 aolit 2018 ;

Considérant que les renseignements fournis par le pétitionnaire font apparaitre, au titre de l'article
R.214-53 du code de I’environnement, I’existence d'un barrage relevant des criteéres de classement
définis a I’article R214-112 du code de I’environnement, sur la commune de LACHAUSSEE ;

Considérant qu’il convient de porter classement dudit barrage, compte tenu de ses caractéristiques
géométriques, notamment sa hauteur H de 6,79 m au-dessus du terrain naturel et son volume de
retenue V de 5 700 000 m? soit HxV®* = 110,07 ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE
Titre I : CLASSE DE L’OUVRAGE
Article 1 : Responsable de I’ouvrage
En sa qualité de propriétaire du barrage de I'étang de LACHAUSSEE, I’APF France Handicap

assure les obligations fixées par le présent arrété.

Article 2 : Description et classement de I’ouvrage

Le barrage de 1’étang de LACHAUSSEE est situé sur la commune de LACHAUSSEE

i‘H : hauteur au-dessus du terrain naturel 6,79 metres
!V : Capacité de la retenue a la cote RN 5,7 millions de m’
; H2VOS 110,07

Les coordonnées Lambert 93 du barrage sont : X=905969,25 et Y= 6885285,17

Plan en annexe

Rubrique Intitulé Classe
39.5.0 Barrage de retenue et ouvrages assimilés relevant des critéres de C
T classement prévus par ’article R.214-112
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Titre I : REGLES RELATIVES A LA SECURITE ET LA SURETE DE L’OUVRAGE
Article 3 : — Documents réglementaires

En application de I’article R.214-122 du Code de I’environnement, le propriétaire ou |’exploitant
établit ou fait établir :

1) un dossier technique regroupant tous les documents relatifs a I’ouvrage, permettant d’avoir
une connaissance la plus complete possible de sa configuration exacte, de sa fondation, de
ses ouvrages annexes, de son environnement hydrologique, géomorphologique et
géologique ainsi que de son exploitation depuis sa mise en service ;

29 un document décrivant I’organisation mise en place pour assurer ’exploitation de 1’ouvrage,
son entretien et sa surveillance en toutes circonstances, notamment les vérifications et visites
techniques approfondies, le dispositif d’auscultation, les moyens d’information et d’alerte de
la survenance de crues et de tempétes ;

39 un registre sur lequel sont inscrits les principaux renseignements relatifs aux travaux, a
I’exploitation, a la surveillance, a I’entretien de I’ouvrage et de son dispositif d’auscultation,
aux conditions météorologiques et hydrologiques exceptionnelles et a I’environnement de
I’ouvrage ;

49 un rapport de surveillance périodique comprenant la synthése des renseignements figurant
dans le registre prévu au 3° et celle des constatations effectuées lors des vérifications et
visites techniques approfondies ;

59 un rapport d’auscultation établi périodiquement par un organisme agréé conformément aux
dispositions des articles R.214-129 a R.214-132 du Code de I’environnement.

L’exploitant tient a jour ces dossiers, documents et registre, les conserve de fagon qu’ils soient
accessibles et utilisables en toutes circonstances et les tient a la disposition du service de contrdle de
la sécurité des ouvrages hydrauliques.

Article 4 — Exploitation et surveillance

En application de I’article R.214-123 du Code de I’environnement, I’exploitant surveille et
entretient son ouvrage et ses dépendances.

I1 procéde notamment a des vérifications du bon fonctionnement des organes de sécurité et a des
visites techniques approfondies de I’ouvrage qui sont effectuées au moins une fois dans I’intervalle
de deux rapports de surveillance.

Article S : Prescriptions relatives a I’ouvrage

Le barrage doit étre rendu conforme aux dispositions des articles R. 214-122 a R. 214-128 du Code
de I’Environnement selon les délais et modalités suivantes :

+ Description de l'organisation mise en place pour assurer I’exploitation de 1’ouvrage, son
entretien et sa surveillance sous 6 mois a2 compter de la date de la notification du présent
arrété ;

+  Constitution du registre de I’ouvrage sous 6 mois a compter de la date de la notification
du présent arrété ;

»  Constitution d’un dossier technique regroupant tous les documents relatifs a 1’ouvrage sous
12 mois a compter de la date de la notification du présent arrété ;
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«  Production d’un rapport de surveillance sous 12 mois a compter de la notification du
présent arrété puis tous les S ans ;

+  Production par un organisme agréé d’un rapport d’auscultation sous 12 mois 4 compter de
la notification du présent arrété puis tous les S ans ;

Le rapport de surveillance et le rapport d’auscultation sont transmis au service de I’Etat chargé du
contrle dans le mois suivant leur réalisation.

Dans I’intervalle de deux rapports de surveillance, le propriétaire ou exploitant est tenu de procéder,
a minima, a une visite technique approfondie, dont le rapport pourra étre transmis au service de
contrdle sur sa demande.

Article 6 : Déclaration des incidents

Tout événement ou évolution concernant I’ouvrage ou son exploitation susceptible de mettre en
cause la sécurité des personnes et des biens doit étre déclaré au Préfet dans les meilleurs délais,
conformément a I’article R.214-125 du Code de I’Environnement.

Toute déclaration est accompagnée d’une proposition de classification selon le niveau de gravité
défini par I’arrété ministériel du 21/05/2010. En fonction du niveau de la gravité qu’il constate, le
préfet peut demander a I'exploitant un rapport sur I'événement.

En outre, une visite technique approfondie doit étre réalisée a I’issue de chacun de ces événements
ou évolutions.

Article 7 : Diagnostic de siireté

Conformément a I’article R.214-127 du Code de I’Environnement, si le barrage ne parait pas
remplir des conditions de streté suffisantes, le préfet peut prescrire a l'exploitant de faire procéder, a
ses frais, dans un délai déterminé, et par un organisme agréé conformément aux dispositions des
articles R. 214-129 a R. 214-132, a un diagnostic sur les garanties de stret¢ de l'ouvrage ou sont
proposées, le cas échéant, les dispositions pour remédier aux insuffisances de I'ouvrage, de son
entretien ou de sa surveillance au regard des impératifs de la sécurité des personnes et des biens.

L'exploitant adresse, dans le délai fixé, ce diagnostic au préfet en indiquant les dispositions qu'il
propose de retenir. Les prescriptions retenues sont fixées par arrété préfectoral.

Article 8 : Travaux
Tout projet de modification de 1’ouvrage, en dehors des travaux d’entretien et de réparation

courante, est réalisé par un organisme agréé, conformément aux articles R.214-119 et R.214-120 du
Code de I’Environnement.

Titre 111 : DISPOSITIONS GENERALES
Article 9 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
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Article 10 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 11 : Publication et information des tiers

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire.

I1 sera également :

- mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Meuse pendant une
durée d’au moins 6 mois,

- affiché en mairie de LACHAUSSEE, dés sa réception et pendant un délai minimum d’un
mois.

Article 12 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif de NANCY -
5 place carriere — case officielle n® 20038 — 54036 NANCY Cedex :

- par le propriétaire dans un délai de deux mois qui suit la date de notification du présent
arrété,
- par les tiers dans un délai de 4 mois a compter de I’affichage en mairie ou, si cette derniére

est postérieure, de la publication de la décision sur le site internet de la préfecture de la
Meuse.

Dans le méme délai de 2 mois, le bénéficiaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a I’article R. 421-2 du code de justice
administrative.

Article 13 : Exécution

La Secrétaire Générale de la Préfecture de la Meuse, le Directeur Départemental des Territoires de la
Meuse, la Directrice de 1’établissement APF France Handicap de LACHAUSSEE, le Maire de la
commune LACHAUSSEE, le Directeur Régional de 1'Environnement, de 'Aménagement et du
Logement de la région Grand-Est, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété.

Fait a Bar-le-Dug, le i 3 SEP, 2018

5/6
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Liberté = Egah’l( = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE

Direction Départementale
des Territoires

ARRETE
N° PNI-2018-011 du 11 septembre 2018

Autorisation spéciale de naviguer a I’aide de bateaux a rames

La Préféte de la Meuse,
Chevalier de I’Ordre National du Mérite,

VU le code des transports ;

VU le code du Domaine de I'Etat ;

VU le code du Domaine Public Fluvial et de la navigation intérieur ;

VU laloi n® 2012-77 du 24 janvier 2012 relative a Voies Navigables de France ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des Préfets, a I’organisation
et a I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU le décret du 23 aoiit 2016 portant nomination de Madame Muriel NGUYEN, Préféte
de la Meuse ;

VU l'arrété inter-préfectoral en date du 28 aott 2014 portant réglement particulier de police
de la navigation sur l'itinéraire Meuse Saéne modifié par I"arrété inter-prefectoral en
date du 2 mars 2017 ;

VU larrété préfectoral n® 2018-345 du 13 février 2018 portant délégation de signature a
Monsieur Philippe CARROT, Directeur Départemental des Territoires de la Meuse ;

VU Jlarrété n° 6178-2018-DDT-SG du 3 septembre 2018 concernant la subdélégation de
signature en matiére d’administration générale & Monsieur Laurent VARNIER, chef du
service Connaissance et Développement des Territoires (SCDT) et Madame
Perrine BAUMANN, adjointe au chef de service Connaissance et Développement des
Territoires ;

Considérant la demande par courriel du 2 aout 2018 par laquelle la Mairie de SAINT-MIHIEL
représentée par la chargée de mission culture, sollicite l'autorisation de faire naviguer en
Meuse Canalisée a partir des Aviots jusqu’a la halte fluviale deux répliques de barques
utilisées par les soldats américains durant les guerres mondiales le samedi 15 septembre 2018
a 11 h0O et 14 h0O et le dimanche 16 septembre 2018 a4 11 h0O et & 14 h00 ;

Considérant I’avis réputé favorable du Maire de SAINT-MIHIEL ;

Considérant que la manifestation ne nécessite pas d’arrét de navigation.
Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

Direction Départementale des Territoires de la Meuse
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Article 1°:

Article 2 :

Article 3:

Article 4 :

Article 5:

Article 6:

Article 7

Article 8 :

la Mairie de SAINT-MIHIEL représentée par la chargée de mission culture, est
autorisée a faire naviguer en Meuse Canalisée a partir des Aviots jusqu’a la halte
fluviale deux répliques de barques utilisées par les soldats américains durant les
guerres mondiales le samedi 15 septembre 2018 a 11 h0O et 14 h0O et le dimanche
16 septembre 2018 & 11 h00 et 14 h0O.

Cette autorisation est accordée sous réserve de se conformer aux réglements et
péages susvisés ainsi qu'aux instructions qui pourraient étre données par les agents de
la Direction Territoriale Nord-Est de VNF.

Les équipements de sécurité (port de gilets de sauvetage) sont obligatoires pour
toutes les personnes participant a I’exercice. La Mairie de SAINT-MIHIEL s’assurera
des services de plongeurs équipés de bateaux & moteur pour garantir la sécurité et
I’encadrement.

La présente autorisation ne donne aucun droit de stationner les embarcations sur le
Domaine Public Fluvial.

L’exercice devra se dérouler entre le passage des bateaux de commerce et de
plaisance (navigation ouverte de 7h00 a 19h00).

Les dommages qui pourraient étre causés au Domaine Public Fluvial engageront la
responsabilité de la Mairie de SAINT-MIHIEL

L’organisateur devra préalablement prendre contact (24h00 avant) avec le PC de
I’Unité Territoriale d'Itinéraire (UTI) Meuse Ardenne a VERDUN (03 29 83 74 21)
ou son délégué, afin de s’informer des conditions de navigation du moment, pour
régler toutes les questions qui intéresseraient a quelque titre que ce soit la Direction
Territoriale Nord-Est de VNF et se conformer aux instructions qui pourraient lui étre
données.

Cette autorisation pourra étre demandée par les agents de la Direction Territoriale
Nord-Est, les services de police et de gendarmerie.

La présente autorisation, précaire et révocable, est valable uniquement le samedi
15 septembre 2018 a 11h00 et 14h00 et le dimanche 16 septembre 2018 a 11h00 et
14h00. Dans un délai de deux mois, a compter de sa date de notification, elle peut
faire I’objet d’un recours administratif gracieux auprés du Préfet de la Meuse ou d’un
recours contentieux aupres du Tribunal Administratif de NANCY. Aucune de ces
voies de recours n’est suspensive des prescriptions du présent arrété.

Direction Départementale des Territoires de la Meuse
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Article 2 : Article 9:
Ampliation du présent arrété sera adressée au :

Secrétaire Général de la préfecture de la Meuse ;

- Sous-Préfet de COMMERCY ;

- Colonel commandant le groupement de gendarmerie de Meuse ;
Directeur départemental de la sécurité publique ;

Maire de SAINT-MIHIEL ;

Directeur Territorial Nord-Est de VNF ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, d’assurer I’exécution du présent arréte.

Fait a Bar-le-Duc, le 11 septembre 2018

Pour la Préféte et par délégation,
le Directeur Départemental des Territoires et par délégation,

le Chef du i
Connaissance et Dévéloppement des Territoires,

{
{ \

|
|
i
0\ |

Laurent VARNIER
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Libari¢ « Egalité + Fraterniré
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA MEUSE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES

RECEPISSE n° 55.002
de DECLARATION D’ETABLISSEMENT PROFESSIONNEL
DE CHASSE A CARACTERE COMMERCIAL

CONCERNANT DPETABLISSEMENT « MORIN GIBIERS - DOMAINE DE LA CLAIRE »

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

géré par Monsieur MORIN Alexandre
Situé 3 CHATTANCOURT

La Préféte de l1a Meuse,
Officier de I’Ordre National du Mérite,

le code I’environnement et notamment les articles R. 424-13-1 3 R. 424-13-4 ;

le décret n® 2013-1302 du 27 septembre 2013 relatif aux établissements professionnels
de chasse a caractére commercial ;

le décret du 23 aoiit 2016 portant nomination de Madame Muriel NGUYEN, préfate de
la Meuse ;

larrét€¢ ministériel du 8 janvier 2014 relatif au dispositif de marquage des oiseaux
relachés dans les établissements professionnels de chasse a caractére commercial ;

’arrété préfectoral n°2017-5971 du 21 novembre 2017 fixant la liste des terrains soumis
a I’action de I’association communale de chasse agréée de Chattancourt ;

l'arrété n° 2018-345 du 13 février 2018 donnant délégation de signature en matiére
d'administration générale & Monsieur Philippe CARROT, Directeur Départemental des
Territoires de la Meuse ;

la déclaration préalable d’ouverture d’un établissement professionnel de chasse a
caractére commercial adressée par M. Alexandre MORIN, en date du 22 juillet 2018 ;

donne récepissé

- a I’établissement professionnel de chasse a caractére commercial « Morin Gibiers —
Domaine de la Claire », exploité par M. Alexandre MORIN et dont les terres sont en
opposition a I’ACCA de CHATTANCOURT (arrété préfectoral n® 2017-5971 du 21
novembre 2017),
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Le caractére principal de D’activité cynégétique est 1’organisation de chasse aux
perdrix et faisans.

L’Etablissement professionnel de chasse « MORIN GIBIERS — domaine de la
Claire » est tenu de respecter les régles relatives a ’exploitation des établissements
professionnels de chasse a caractére commercial.

Toute modification entrainant un changement notable des éléments de sa déclaration
devra étre portée 4 la connaissance de la Préféte par le responsable de 1’ établissement.

Un registre des entrées et sortics d’animaux doit étre tenu, faisant apparaitre
notamment ’origine des animaux lachés dans le parc de chasse, le cas échéant, (nom
et adresse du fournisseur) et le nombre d’animaux prélevés lors de chaque journée de
chasse.

La réglementation générale relative a la chasse s’applique au sein des parcs de chasse
(modes et moyens de chasse, temps de chasse, commercialisation et transport du
gibier...), en particulier, toute nouvelle introduction de gibier nécessite une
autorisation préalable au titre de 1’article L 424-11 du code de 1’environnement.

Le non-respect de ces dispositions est passible des amendes prévues respectivement
pour les contraventions de 4¢me classe (article R 428-17-1 du code de
I’environnement) et de 5éme classe (article R 428-11 du code de 1’environnement).

Par ailleurs, toutes précautions devront étre prises pour éviter des fuites d’animaux a
Pextérieur du parc de chasse.

Enfin, le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les
déclarations ou d’cobtenir les autorisations requises par d’autres réglementations, en
particulier auprés de I’administration fiscale en ce qui concerne la rémunération
pergue pour les actes de chasse.

Les agents mentionnés a 1’article L 428-20 du code de I’environnement et notamment
les inspecteurs de 1’environnement auront libre accés aux installations objet de la
déclaration dans le cadre d’une recherche d’infraction.

En vue de I’information des tiers, une copie du présent récépissé est adressé a la

mairie de la commune de CHATTANCOURT, pour affichage pendant une durée d’un
mois et insérée au recueil des actes administratifs.

Fait 3 Bar-le-Duc, le | 3 SEP, 2018

Le Directeur Départemental
deg/Territoires,

Philippe CARROT
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA MEUSE

Arrété portant renouvellement de la commission tripartite
relative au suivi de la recherche d’emploi

Arrété n° 2018-2007

LA PREFETE DE LA MEUSE
Chevalier de |'Ordre National du Mérite

Vu le code du travalil ;

Vu la loi n® 2008-126 du 13 février 2008 relative & la réforme du service public de 'emploi ;

Vu la loi n® 2008-8758 du 1°" aolt 2008 relative aux droits et aux devoirs des demandeurs d’emploi,

Vu le décret n® 2008-1056 du 13 octobre 2008 relatif aux droits et aux devoirs des demandeurs d’emploi ;
Vu la circulaire DGEFP n® 2009-03 du 18 fevrier 2009 relative au suivi de la recherche d’emploi ;

Vu la désignation des membres de l'instance paritaire régionale en date du 24 mai 2018 ;

Sur proposition du secretaire général de la Préfecture de la Meuse et du Directeur Régionale des Entreprises,
de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (DIRECCTE) Grand Est ;

ARRETE

Article 1°" :

La commission créée par l'arréte n® 2009-003 du 19 juin 2009, complété par I'arrété n° 2009-004 du 6
novembre 2009, est renouvelée comme suit ;

Représentant de I’Etat :
o Titulaire : Responsable de I'Unité Départementale Meuse de la DIRECCTE

o Suppleant : Directeur Adjoint Emploi = Responsable du Péle Entreprises, Emploi, Economie

- Représentant de Péle Emploi
o Titulaire : Directeur territorial de Péle Emploi Meuse

o Suppléant : Son représentant dament désigne



- Représentants de I'Instance Paritaire Régionale (IPR) de Péle Emploi
Collége Employeur :
o Titulaire : Nathalie LALONDE (CPME)
o Suppléant: Anne-Marie TISSOT (MEDEF)
Collége Salarié :
o Titulaire : Dominique LIGER (CGT-FO)
o Suppléant : Elodie GROSDIDIER (CFDT)

Article 2 :

La commission tripartite a un réle consultatif et est chargée d'émettre un avis lorsque la sanction envisagee
est une suppression de revenu de remplacement pour :

- les bénéficiaires de I'allocation du régime de I'assurance chdmage
- les bénéficiaires de I'allocation du régime de solidarité

- les bénéficiaires de I'indemnisation des anciens agents du service public.
Son fonctionnement est régi par les dispositions des articles R.5426-9 et R. 5426-10 du code du travail.

Article 3 :

Le secretariat de la commission tripartite relative au suivi de la recherche d'emploi est assuré par Péle Emploi.

Article 4 :
Les arrétés n® 2009-003 du 19 juin 2009 et n® 2009-004 du 6 novembre 2009 sont abrogés.

Article 5 :

Le secrétaire général de la Préfecture de la Meuse et le responsable de I'Unité Départementale Meuse de la
DIRECCTE Grand Est sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

Faita Barle-Duc,le o6 orp 918

La Préféte,
&& @
Wpmmgrena®

Munel NGUYEN
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REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE LA MEUSE

Arrété n° 2018-27 portant délégation de signature par le responsabie du SIE de Bar-le-Duc en
matiére de contentieux et de gracleux fiscal

Le comptable pub!ic, responsable du Service des Impdts des Entreprises de BAR LE DUC
”

VU le code général des impdts, et notamment I'art:cle 408 de son annexe |l et les arficles 212 3 217 de
son annexe IV ;

VU le livre des procedures fiscales, et notamment les articles L. 247et R* 247-4 et suivants ;
Vu le décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction générale
des finances publiques ;

VU le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de Ia direction générale
des finances publiques ;

Vu le decret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptabie publigue,

et notamment son article 16 ;
ARRETE :

Article 1"

Délégation de signature est donnée & Mme DORVILLE-RENAUD Isabelle, inspectrice des finances
publiques, adjointe au chef de service, et M. UNTEREINER Frédéric, contréleur principal des finarices
publigues, fonde de pouvoir, ont I'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d’assiette, les décisions d’admission totale, d'admission partielle
ou de rejet, de dégrevement ou restitution d'office, dans la limite de 60 000 € ;

2°} en matiére de gracieux fiscal, 'Ies décisions portant remise, modération, transaction ou rejet, dans
la limite de 60 000 £ ;

3°) les décisions sur les demandes de plafonnement en fonction de la valeur ajoutée, de contribution
économique territoriale, sans limite de montant pour les entreprises dont tous les établissements sont

situés dans le ressort du service ;

4°) les decisions sur les demandes de remboursement de crédit de TVA, dans la limite de 100 000 € -
par demande ;

5% les documents necessaires a 'execution comptable des décisions contentieuses et gracieuses
sans limitation de montant ;

6°} les avis de mise en recouvrement et les mises en demeure de payer,
7°} au nom et sous la responsabilité du comptable soussigné,
a) les décisions relatives aux demandes de delai de paiement ;

b} 'ensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursmtes et les
declarations de creances ainsi que pour ester en justice ;

c) tous actes d'administration et de gestion du service.

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS




Article 2

Délégation de signature est donnée a l'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d'admission totale, d'admission partielle
ou de rejet, de dégrévement ou restitution d'office, dans la limite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°} en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération ou rejet, dans la limite
précisée dans le tableau ci-dessous |

3°) les décisions relatives aux demandes de délai de paiement, dans les limites de durée et de
montant indiquées dans le tableau ci-aprés ;

4°) les avis de mise en recouvrement et [es mises en demeure de payer ;

5% Pensemble des actes relatifs au recouvrement, et notamment les actes de poursuites et les
déclarations de créances ;

aux agents désignés ci-aprés :

Nom et prénom des Grade Limite Limite Durée Somme maximale
agents des décisions | des décisions | maxirmale des | pour laqueile un
contentieuses gracieuses délais de | délai de paiement
paiement | peut &tre accordé
DEMANDRE Bruno contréleur 10000 € 8000 € 6 mois 5 000 €
HORNY Michel contréleur 10 000 € 8 000 € 6 mois 5000 €
| MAROCCO Jean Rémy | contréleur 10 000 € 8000 € 6 mois 5000€
DETRAIT Nicole contréleur 10 000 € 3000¢€ 6 mois 5000 €
POTDEVIN Sylviane contréleur 10 000 € 8000 € 8 mois 5000 €
VAN DEN BLIECK Annie| contrdleur 10 000 € 3000 € & mois 5000 €
WEBER Jean-Charles | contrdleur 13 000 € 8000 € & mois 5000 €
WANDLAINCOURT contréleur 10 000 € 8000€ 6 mois 5000€
Nadége
PROUET Eric agent 2000€ / ! /
administratif
MOKTAF! Iman agent 2000€ / / /
administratif

Article 3

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

A Bar-te-Duc le 1% septembre 2018

Le comptable, responsable du Service des
Impéts des Entreprises de BAR LE DUC

Eric MARIA

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE LA MEUSE

Arrété n° 2018-28 portant délégation de signature par le responsabie du SIE de Bar-Le-Duc en
matiére de recouvrement

Le comptable du Service des impdts des Entreprises de BAR LE DUC
Vu fe livre des procédures fiscales, et notamment son article L. 257 A ;
ARRETE :

Article 1*
Délegation de signature est donnée a l'effet de signer et rendre exécutoire les avis de mise en
recouvrement et de signer les mises en demeure de payer, au nom du comptable, aux agents
exergant leurs fonctions au service des impéts des entreprises de BAR LE DUC dont les noms
suivent :

Mme |sabelfe DORVILLE, Inspectrice des finances publique, Adjointe au chef de service

M Frederic UNTEREINER, Controleur principal des finances publiques, Fondé de Pouvoir

M Jean Rémy MAROCCO, Controleur des finances publiques

M Bruno DEMANDRE, Contréleur des finances publiques

Mme Nadége WANDLAINCOURT, Controleur des finances publiques

Mme Annie VAN DEN BLIECK, Contrdleur des finances publigues

M. Jean-Charles WEBER, Contréleur des finances publigues

M Michel HORNY, Controleur des finances publiques

Mme Sylviane POTDEVIN, Contréleur des finances publiques

Mme Nicole DETRAIT, Contréfeur des finances publiques

Article 2

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Meuse.

A Bar-Le-Duc, e 1% septembre 2018

Le comptable, responsable du Service des Impots des Entreprises de BAR LE DUC

Eric MARIA

//

T —

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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DE LA MEUSE

Arrété n°2018-29 portant délégation de signature par M. MERCIER Danlel, responsable
du SPFE de BAR-LE-DUC par intérim

Le responsable du service de la publicité fonciére et de I'enregistrement de BAR LE DUC

VU le code général des impots, et notamment les articles 408 et 410 de son annexe Il et les
articles 212 4 217 de son annexe IV ;

Vu le livre des procédures fiscales, et notamment les articles L. 247 et R* 247-4 et suivants ;

Vu ie décret n® 2008-309 du 3 avril 2008 portant diverses dispositions relatives a la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2009-707 du 16 juin 2009 relatif aux services déconcentrés de la direction
générale des finances publiques ;

Vu le décret n® 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif & la gestion budgétaire et comptable
publique, et notamment son article 16 ;

Arréte :

Article 1
Délégation de signature est donnée & ;

- Mme Dominique GIROT, Contréleur principal des finances publiques, adjointe au
responsable du service de i'enregistrement SPFE de BAR LE DUC par intérim ;

- Mme Véronique LALLEMENT, Contrdleur des finances publiques, adjointe au responsable
du service de publicité fonciére du SPFE de BAR LE DUC par intérim ;

a |'effet de signer :

1°) en matiére de contentieux fiscal d'assiette, les décisions d’admission totale, d’admission
partielle ou de rejet, de degrévement au restitution d’office, dans la limite de 10 000 €

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant remise, modération, transaction ou
rejet dans la limite de 10 000 € ; :

3% les documents nécessaires a l'exécution comptable des décisions contentieuses et
gracieuses, sans limitation de montant ;

4°) au nom et sous la responsabilité du comptable sbussigné, les actes refatifs a la publicité
fonciére et, plus généralement, tous actes d'administration et de gestion du service.

MINISTERE DE L'ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS




Article 2

Délégation de signature est donnée a l'effet de signer, en matiére de confentieux fiscal
d'assiette, les décisions d'admission totale, d'admission particlle ou de rejet, de
dégrévement ou restitution d'office ef, en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant
remise, modération ou rejet, dans la limite de 10 000 €, aux agents des finances publiques
de catégorie B désignés ci-aprés :

CREUSAT Agnés
GIROT Dominique
LALLEMENT Véronigue

Article 3

Délégation de signature est donnée a Veffet de signer, en maltiére de contentieux fiscal
d'assiette, les decisions d'admission totale, d'admission partielle ou de rejet, de
degrevement ou restitution d'office et, en matiére de gracieux fiscal, les décisions portant
remise, moderation ou rejet, dans la limite de 2 000 €, aux agents des finances publiques de
catégorie C désignés ci-aprés :

BAUCHET-CHARTON Anne

Article 4

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs du département de la
Meuse.

A Bar-Le-Duc, le 1*" septembre 2018

Le responsable du Service de la Publicité
Fonciere et de I'Enregisirement de Bar-Le-Duc
par intérim,

MINISTERE DE L*‘ACTION
ET DES COMPTES PURBLICS
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